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Erwagungen

E. 26

September 1984 N 1255 Starkung der Wirtschaft. Massnahmen Il Es war fr mich
unverstandlich, dass nach dem Entscheid, den wir gefallt haben mit Bezug auf das Institut
in Neuen- burg, ein Sprecher von Neuenburg, Herr Frey, in dieser Vorlage gar nichts
Positives zu erkennen glaubte. Ich glaube, dass man beides in Beziehung setzen muss. Auch
im Europacup gibt es nicht nur Hin-Spiele, sie sind sehr froh um das Ruck-Spiel im
konkreten Fall. Ich bitte Sie, beim Entscheid nach dem Hin-Spiel, das Sie bereits gewonnen
haben, im Gegensatz zum Fusshall, jetzt an das Ruck-Spiel zu denken und uns gemeinsam
dazu zu verhelfen, dass Sie auch gewinnen. Ich glaube, so misste die Politik verlaufen. Das
waren unsere Uberlegungen. Darf ich mit einem Wort schliessen, das vor wenigen Tagen
ein vollig unproblemati- scher Verfechter der Marktwirtschaft, Umberto Agnelli, als
FIAT-Boss, in London ausgesprochen hat. Ich gebe ihn sinngeméss wieder: La chance de
I'Europe est |a coopération intelligente dans le domai ne économique entre le secteur privé et
le secteur public. Ich empfehle Ihnen Zustimmung zum Antrag des Bundes- rates. Le
président: La majorité de lacommission et le Conseil fédéral vous recommandent |'entrée
en matiére. Laminorité, emmenée par M. Villiger, Soppose al'entrée en matiere.
Abstimmung - Vote Fur den Antrag der Mehrheit (Eintreten) 93 Stimmen Fir den Antrag
der Minderheit (Nichteintreten) 56 Stimmen Hier wird die Beratung dieses Geschéftes
unterbrochen Le débat sur cet objet est interrompu Schluss der Sitzung um 19.35 Uhr La
séance est levée a19 h 35 159-N

Schwei zerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften Archives fédérales suisses,
Publications officielles numérisées Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali
digitali Stérkung der Wirtschaft. Massnahmen |1 Renforcement de I'économie. Mesures ||
In Amtliches Bulletin der Bundesversammlung Dans Bulletin officiel del'Assemblée
fédérale In Bollettino ufficiale dell'Assemblea federale Jahr 1984 Année Anno Band 1V
Volume Volume Session Herbstsession Session Session d'automne Sessione Sessione
autunnale Rat Nationalrat Conseil Conseil national Consiglio Consiglio nazionale Sitzung
08 Séance Seduta Geschaftsnummer 83.048 Numéro d'objet Numero dell'oggetto Datum
26.09.1984 - 15:00 Date Data Seite 1231-1255 Page Pagina Ref. No 20 012 722 Dieses
Dokument wurde digitalisiert durch den Dienst fir das Amtliche Bulletin der
Bundesversammlung. Ce document a été numerise par le Service du Bulletin officiel de
I'Assembl ée fédérale. Questo documento € stato digitalizzato dal Servizio del Bollettino
ufficiale dell’Assemblea federale.

Export aus OpenCaseLaw (CCO0). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht vertffentlichte
Originatext. Quellen-URL siehe oben.



